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Ernst P. Gerber

Kein Hauch mehr von Mitbestimmung

Vor gut zwei Jahren brandeten
hohe Wellen der Mitbestimmungs-
frage ans Schweizer Binnenschiff-
chen. Vom Recht auf Information
bis zum Recht der Mitentschei-
dung war alles vorhanden, und
manchmal schien es, ein zaghafter
Schritt kdnnte moglich sein, oder,
schlechter gesagt, im Bereich des
Mbglichen liegen. Doch im ganzen
Bereich herrscht Windstille.

Damals kamen teils erstaunliche
Einsichten zum Vorschein. Bun-
desrat Brugger meinte, Mitbestim-
mung entspreche einem echten Be-
diirfnis. Die Strukturwandlungen
in der Wirtschaft, die zunehmende
Arbeitsteilung und Automatisie-
rung verlangten vom Arbeitneh-
mer grossere Anpassungsfihigkeit,
es drohe die Gefahr der Entfrem-
dung zwischen Arbeitnehmer und
Arbeitgeber; daher das bundesrit-
liche Ja zur «Humanisierung der
Industriegesellschaft» ... im Rah-
men des wirtschaftlich Tragbaren.
Allerdings, was  wirtschaftlich
tragbar ist — an diesem Ende der
Einsicht beginnt die Auseinander-
setzung erst.

Die Wirklichkeit

«Politik: das bedeutet fiir mich
eine stindige Auseinandersetzung
mit der Wirklichkeit. Die Wirk-
lichkeit: das ist der Staat, unsere
Familie, unser Arbeitsplatz, das
sind wir alle.» So Bundesrat Brug-
ger im Oktober 1975. Dem ist zu
entnehmen, wie umfassend die
Wirklichkeit ist, und die Wirklich-
keit «unser Arbeitsplatz» zeigt sich
seit einiger Zeit als besonders wirk-
lich. Wie recht hatte der hohe Ma-
gistrat, als er damals auf die Ge-
fahr der Entfremdung zwischen
Arbeitnehmer und Arbeitgeber hin-
wies.

Das wire Grund genug, die Mit-
bestimmungsfrage nicht einfrieren
zu lassen, denn Anniherung
kommt nicht zustande, indem man
der Entfremdungsgefahr ausweicht.
Bundesrat Brugger, vor zwei Jah-
ren auf die Lip-Selbstverwaltung
der Arbeitnehmer in Besangon an-
gesprochen: «Bringen Sie mir zu-
erst Beweise.» Beweise dafiir, dass
ein Betrieb auch so funktionieren
konnte. Solche Skepsis ist dusserst
sympathisch, erweist sich wahrend
des gegenwirtigen Konjunktur-

riickgangs als Streben nach Wirk-
lichkeit; dann namlich, wenn bei
Ankiindigung des Unternehmers,
wegen schlechten Geschiftsganges
seien Lohn-, Arbeitszeitverkiirzun-
gen, Entlassungen oder Betriebs-
schliessung unvermeidlich, sogleich
die Forderung gestellt wird: «Brin-
gen Sie mir zuerst Beweise»; eine
Forderung zwar, die wohl in den
meisten Fillen dank gutem part-
nerschaftlichem Verhaltnis tiber-
fliissig sein diirfte.

Partnerschaft ansbanen

Es ist das Ziel der Mitbestim-
mung, Partnerschaft herzustellen,
Partnerschaft zu erhalten oder zu
fordern. Mitsprache, Mitbestim-
mung, Mitentscheidung sind auf
weite Sicht nicht anders zu verste-
hen als Haltestellen auf dem Weg
zu Gemeinsamkeit, die jene ge-
fahrliche Entfremdung zwischen
Arbeitnehmer und Arbeitgeber, vor
der Bundesrat Brugger gewarnt
hatte, auf unbedeutende Restbe-
stinde abbaut. Denn unsere Pen-
delwirtschaft beschert unverhilt-
nismissige Risiken: hier das Risiko
des Unternehmers, die Wirtschaft-

lichkeit «seines» Betriebes einzu-
biissen, dort das Risiko des Arbeit-
nehmers, «seinen» Arbeitsplatz zu
verlieren.

Darum: bei vermindertem Wirt-
schaftswachstum und seinen Aus-
wirkungen ist die Mitbestimmungs-
frage wichtiger denn je. «Moge»
ein Hauch davon wieder spiirbar
werden.
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Basken

Wir wissen von recht abgelege-
nen Lindern und Inseln ziemlich
viel, denn immer wieder wird ir-
gendein winziges Land Vollmit-
glied der Uno, und seine Stimme
wiegt in der Vollversammlung
ebenso schwer wie die Stimme der
Vereinigten Staaten oder Sowjet-
russlands. Von den Basken horen
wir nur, wenn ein Mitglied der
baskischen Unabhingigkeitsbewe-
gung erschossen wird. Die Basken
leben an und auf den Pyrenien,
etliche in Frankreich, die grosse
Mehrzahl in Spanien. Dem La-
rousse zufolge gibt es eine Million
Basken, von den Spaniern Vascon-
gados genannt, wihrend sie selbst
sich Euskaldunak nennen. Dass die
franzosischen Basken gegen die
franzésische  Regierung kampfen,
ist eigentlich nicht bekannt. Sie
waren Seefahrer, auch Seeriuber,
sollen schon sein, viel schoner als
die Spanier und die Franzosen.
Von ihrer Sprache weiss man nur,
dass man nichts weiss. Man kann
unméglich irgendeinen Zusammen-
hang mit andern Sprachstimmen
finden. Professor Galetti sagte:
«Baskisch und Tiirkisch sind die
schwersten Sprachen. Und Bas-
kisch ist so schwer, dass nicht ein-
mal die Tiirken es verstehen.» Sie
diirften von einem Zweig der

Iberer stammen, halten ihre alten
Gebriuche, darunter Landsgemein-
den. Und wenn sie «Ich bitte dich»
sagen wollen, so heisst das baskisch
«Othoizten h-u-t», wortlich iiber-
setzt: «Im Bitten dich habe ich.»
Volkstiimliche Dichtungen haben
sie, auch «Pastorales», Schau-
spiele, deren Stoff der Bibel ent-
nommen ist. Die alteste Gedicht-
sammlung stammt aus dem Jahre
1545. Man sieht, dass ich es an
eifrigen Studien einiger Lexika
nicht fehlen liess. Bis in die Welt-
literatur ist wohl kein baskisches
Werk vorgedrungen. Aber man
konnte sich vorstellen, dass ein li-
berales spanisches Regime ihnen
die Unabhingigkeit zugestehn
wiirde. Wo aber ist in Spanien ein
liberales Regime?

Im Sportleben haben sie immer-
hin einen hervorragenden Vertre-
ter gehabt, den Tennisspieler, der
Frankreich einige Jahre zum Da-
viscup verhalf und noch in héhe-
ren Jahren bei Seniorenturnieren
Preise gewann. « The flying Basque»
wurde er in der Sportwelt ge-
nannt, und ich habe ihn noch auf
seiner Hohe gesehen, als er durch
ein spektakulires Spiel grossen Ap-
plaus erntete. Er hiess Borotra. Im
Doppelspiel, als Partner des Ko-
nigs von Schweden, rief er: «Mehr
links, Sire!» Worauf der Konig er-
widerte: «Das sagt mir mein Mi-
nisterprasident auch.» n.0.s.

«Ich will damit keineswegs den Mannern im allgemeinen etwas
unterstellen, aber ist dir nicht aufgefallen, dass es alles Manner
waren, die im Watergate-Skandal eine Rolle spielten?»
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